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Mes deux fréres et moi sommes venus en
Norvege en décembre 2016. Nous portions des
vétements d'été parce que nous pensions qu'il
ferait aussi chaud en Norvége qu’en Somalie.
Seulement, lorsque nous sommes arrivés a
I'aéroport, il neigeait. Nous avions froid, et la
météo était glaciale. Méme si nous avions
ramené quelques valises, elles ne contenaient
que des vétements d'été.

Dei to brgrne mine og eg kom til Noreg i
desember 2016. Vi hadde pa oss sommarklede
fordi vi trudde det ville vere like varmt i Noreg
som i Somalia. Men da vi kom til flyplassen,
sngdde det. Vi fraus og véret var kaldt. Sjglv om
vi hadde med oss nokre koffertar, inneheldt dei
berre sommarklede.
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Les premiers jours dans la ville de maman
étaient trés étranges. Il faisait froid et il neigeait
et il n'y avait pas grand chose a voir. Les rues
étaient complétement vides. Les quelques
personnes que j'avais rencontrées semblaient
froides et antipathiques. En Somalie il y avait des
gens partout, donc tout était inhabituel ici. Ma
maman et ses amies nous ont offert des
cadeaux, et apres elle nous a emmenés acheter
des vétements d'hiver.

Dei forste dagane i byen til mamma var veldig
merkelege. Det var kaldt, det snedde og det var
lite a sja. Gatene var heilt folketomme. Dei fa
personane eg matte, verka kalde og uvennlege.
I Somalia er det folk overalt, sa alt kjendest
uvant her. Mammaa mi og venninnene hennar
gav oss gaver, og ho tok oss med for a kjepe
vinterklede.

Si j'étais restée en Somalie, je pense que j'aurais
été une mere a présent. Peut-étre que j'aurais
déja beaucoup d'enfants. Si j'avais été en
Somalie, je n'aurais pas eu les mémes
opportunités que j'ai maintenant. Je me sens
chanceuse de vivre en Norvege.

Viss eg framleis hadde budd i Somalia, hadde eg
kanskje vore mor no. Kanskje eg hadde fatt
mange barn allereie. Viss eg hadde vore i
Somalia, ville eg ikkje hatt dei same
moglegheitene som eg har fatt no. Eg feler meg
heldig som bur i Noreg.
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Apres les cours, je vais dans un centre tenu par
des volontaires ou je me fais aider pour mes
devoirs. Je me suis aussi inscrite dans des cours
de couture dans ce centre.

Etter skulen drar eg til Frivilligsentralen for a fa
hjelp med leksene. Eg har 0g byrja pa eit sykurs
der.

En Somalie je n’étais jamais allée a I'école et je
n'ai jamais suivi de formations, sauf pour I'école
Coranique. Je ne savais ni lire ni écrire.
Maintenant j'ai appris a écrire a la fois en Somali
et en Norvégien, et plein d'autres matiéres. Sans
éducation, j'avais I'impression d'étre personne.
Maintenant je me sens instruite et heureuse.

I Somalia fekk eg aldri moglegheit til 3 ga pa
skule eller ta eit kurs, bortsett fra koranskule. Eg
kunne ikkje lese eller skrive. No har eg laert a
skrive pa bade somali og norsk, og mange
andre fag. Utan utdanning fglte eg at eg ikkje
var nokon. No feler eg meg kunnskapsrik og
glad.



